DIN TERMINOLOGIA ORNITOLOGICA
(cu referire la motivatia semnelor glotice)

VASILE PAVEL

In procesul formarii unititilor lexicale, motivatia tine de identificarea,
reflectarea si desemnarea obiectelor si fenomenelor. De aceea, in chip firesc, In
lexic se reflectd intreaga experientd umana, iar cuvintele, drept urmare, sunt
memoria imaginilor. Asa se face ca un cuvant nou apare pe baza unui cuvant vechi.
In timpul cautirii numelui pentru un nou obiect, o necesitate in procesul
comunicarii, vorbitorul compard, involuntar, prin intermediul asociatiei de idei
(asociatia fiind proprietatea psihicului de a lega intre ele mai multe imagini
senzoriale, notiuni etc.), noul obiect cu imaginea perceputa anterior a vechiului
obiect. Astfel este gasit semnul caracteristic comun pentru lucrurile omogene (sau
aparent omogene). In consecinti, este gasit si cuvantul care denumeste vechiul
obiect. O astfel de vocabula va servi, deci, atat pentru desemnarea semnului comun
al lucrurilor comparate, gratie perceptiei senzoriale, cat si pentru denumirea noului
obiect in intregime. Intr-adevir, perceptia senzoriald ne ofera obiectul, notiunea —
numele lui (G. Leibniz). A se compara: ursoaica ,,femela ursului” > ursoaica ,,cos
la soba, asezat in pozitie orizontald, in podul casei”, arie compactd Tn majoritatea
graiurilor roméanesti de la est de Prut (ALM 1I/1, 1972, h. 573).

Asadar, inovatiile lexicale apar pe baza asocierii de contiguitate, de forma
sau de functie a lucrurilor. De aici rezultd crearea unor derivate semantice: rdnza
,»dos de pernd” (ibid., h. 603, pct. 225, 226), derivate afixale: gurar ,,usita la plita”
(ibid., h. 561), sintagme nominative: brdu de ploaie, braul ciobanului ,,curcubeu”
(ibid., h. 44), cuvinte compuse: botgros (pasire).

Motivatia cuvintelor face parte din procesul complex al nominatiei < fr.
nomination ,action de nommer, d’étre nommé”, Tmprumut din lat. nominatio
(v. Dictionnaire génerale de la langue frangaise, vol. 11, 1974, p. 1597), care
constituie obiectul de studiu al onomasiologiei; aceastd stiintd intersecteaza anumite
aspecte ale motivatiei, 0 priméa etap d in procesul de creare a cuvintelor.

Existenta a doua tipuri de cuvinte — motivate §i nemotivate — caracterizeaza
toate limbajele naturale umane. La Inceput, semnul glotic este motivat. Cu timpul,
multe cuvinte isi pierd forma interna (motivul) si devin opace, aparent, nemotivate.
Cuvantul motivat are insusirea de a trimite la un alt cuvant. Cele nemotivate au
doar facultatea de a se referi la lumea extraglotica. In forma internd descoperim

FD, XXXVII, Bucuresti, 2018, p. 115-121

BDD-A29391 © 2018 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:33:10 UTC)



116 Vasile Pavel 2

dezlegarea corectd a actului creator al numelui. Limbajul, afirma W. von
Humboldt, nu este ergon (produs), ci energia (activitate). Limba este activitate
creatoare de semne. Aceasta teza serveste drept fundament epistemologic la cercetarea
aspectului genetic onomasiologic al motivatiei in geolingvistica si onomasiologie.

Atlasul limbilor Europei (Atlas Linguarum Europae = ALE) cuprinde harti
onomasiologice §i motivationale, iar acestea din urma constituie o inovatie in
geografia lingvistica europeana. Ulterior, harti lingvistice motivationale (sau de
motivatie), au aparut si in Atlasul lingvistic romanic (Atlas linguistique roman =
ALIiR). ALE si ALiR sunt atlase interpretative, unicele proiecte de cercetare de o
asemenea anvergurd. Redactarea hartilor motivationale este o metoda noua de
interpretare a datelor lexicale. Ea merge dincolo de ,,interesul pentru etimologie si
cautd cauzele, motivatia desemnarii anumitor obiecte” (Viereck 2003—-2004: 328).
ALE si ALiR deschid noi orizonturi pentru studiul contrastiv-tipologic al limbilor
si dialectelor europene. Fenomenul motivatiei este ilustrat, de exemplu, in baza
hartii pentru denumirile curcubeului, alcatuitd si interpretata de lingvistul italian
Mario Alinei (Alinei, 1977: 3-30).

Ocupandu-se de acelasi fenomen, Nicolae Saramandu si Manuela Nevaci
constatd ca in limbile europene, la originea motivatiei, in cazul termenilor pentru
,»Spic”, stau doua tipuri de motivatie:

1) ,,ascutit, tdios”, ,,tepos, spinos”, tip caracteristic limbilor indo-europene, si

2) ,,cap, capat, proieminentd, varf”, tip caracteristic, in general, limbilor

neindo-europene (Saramandu, M. Nevaci 2005-2007: 221-228).

In baza hartii ,,Miriapod”, alcatuita si interpretatd pentru ALiR, s-a constatat
ca, in limbile romanice din Europa, la originea motivatiei se afla motivemul
«animal» cu multe ,,perechi de picioare, ldbute”; cf. fr. mille-pattes, millepieds, it.
centogambe, sp. siemies, cat. centames etc. [Pavel, Berejan 2001: 319-337].

Relevarea tipurilor de motivatii poate fi urmarita i in baza diverselor sfere
semantice. Asemenea investigatii, constituie, totodatd, o problema actuald a
onomasiologiei §i a lingvisticii motivationale.

In terminologia ornitologicad romaneascd, inregistrati in reteaua punctelor
cartografice din ALRR. Bas., III', denumirile motivate prevaleazi (pentru starea
actuald a graiurilor cercetate) sensibil asupra celor nemotivate. O serie de termeni
mosteniti din latina (corb, graur, mierld, pasare, paun, porumb, strug, sturz, vultur)
sau termeni imprumutati din diverse idiomuri (cristel, dropie, gdsca, hulub, lisita,
pelican, soim, uliu), bine cunoscuti in graiurile de la est de Prut, sunt
netransparenti. Prezentdm, mai intdi, tabloul de ansamblu al unor denumiri de
pasari, in baza unui numar limitat de harti lexicale, cuprinse in ALRR. Bas.

" Titlul este in formi de rezumat. Lucrarea insi mai include localititi din nordul
Maramuresului (pct. 1-4, tinutul Herta (pct. 14, 18, 20), de asemenea, din sud-estul Ucrainei, Caucaz
si din enclavele de peste Ural si Marea Caspica.
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Harta 342 ,,Porumbel”. In majoritatea graiurilor cercetate a fost identificat
termenul Aulub < ucr. holub. Lexemul porumb (< lat. polumbus) formeaza arii
restranse, compacte, in Maramuresul de la nord de Tisa (pct. 1-4) si in sud-vestul
Basarabiei (pct. 206, 211, 214, 216-222), iar sporadic — in pct. 12, 18, (reg.
Cernauti). Porumbel e notat impreund cu hulub in pct. 5, 7, 115, 136, 171, 201,
213,224,

Hartile lingvistice aratd, adesea, lupta dintre cuvintele vechi si cele noi
(desigur, in graiul vorbitorilor), felul in care este evitatd omonimia sau este creat un
cuvant sau altul. In conceptia lui J. Gilliéron, omonimia constituie o boald
primejdioasda pentru cuvinte. Atlasul lingvistic romdn atestd extensiunea formei
diminutivale porumbel (Columba), in Muntenia, pentru pasirea numitd in
Transilvania, Maramures si in sud-vestul Basarabiei porumb. Aria porumbel ,,hulub”,
in Muntenia, se suprapune si coincide, in mare parte, cu aria porumb ,,papusoi”. Este
o dovada, sustine Sextil Puscariu, LR, 201, cad forma porumbel adoptatd pentru
pasdre, s-a generalizat pentru a se evita omonimia cu planta numita porumb.

Harta 343 ,,Ciociinitoare”. In majoritatea absoluta a graiurilor daco-romane
de la est de Prut, inclusiv in cele de la est de Bug, din Caucaz si de la est de Marea
Caspica si de Ural, pentru denumirea acestei pasari agatatoare, de padure, este
utilizat, la fel ca in limba romana literara, termenul ciocdanitoare (< ciocani + suf.
-(@)toare). Doar sporadic sunt inregistrate unitatile lexicale doctorul pomilor (pct.
211), diatel (< rus. diatel), cucul tiganului (pct. 150).

Harta 344 ,Privighetoare”. Pentru denumirea acestui gen de pasire
calatoare insectivord, in Basarabia, nordul Bucovinei si in tinutul Herta, a fost
inregistrat, intr-o arie extinsd s$i compactd, termenul literar privighetoare
(< priveghea + suf. -toare), cu unele variante fonetice precum privegatoare (pct. 2, 3),
privichitoare (pet. 123). In punctele de anchetd 19, 21 din nordul Bucovinei, 32,
33, 36, 40, 46 din nordul Basarabiei, in Transnistria, in localitatile dispersate, cu
etnici romani din sud-estul Ucrainei si Tinutul Krasnodar din Federatia Rusa (nord-
vestul Caucazului), respectiva creatie metaforica, prin care geniul romanesc si-a
exprimat modul de a simti si de a vedea lumea in zugravirea lucrurilor, a fost
»stramtoratd” si scoasa din uz de elementul lexical de origine est-slava, solovei.

Harta 345 ,,Barza”. Termenul barza, mostenit din latina dunareana, unde a
fost imprumutat din dacomoezica (comp. alb. barahé) (SDELM 1972: 70), are curs
in sud-vestul Basarabiei si in pct. 7, 8, 138. In majoritatea graiurilor cercetate se
intrebuinteaza cuvantul cocostdrc, format prin contaminarea Iui coco(r) cu stdrc
(ibid., p. 190). Izolat au fost notati termenii pajura (pct. 211, 223), liliec cu
variantele lelec, lelechi (pct. 204, 213, 216, 220), termen cunoscut si de etnicii
bulgari (pct. 208).

Harta 346 ,,Batlan. Aceastd pasare mare de baltid, cu gatul, ciocul si
picioarele lungi este denumitd in vorbirea dialectald a roméanilor din spatiul estic
gdtlan (in majoritatea graiurilor), bdtlan (< bg. batlan), pe linia de est a Prutului,
taple < rus. taplea (pct. 34, 120, 190, 210, 213, 226), pescar (pct. 69), juravel <
rus. juraveli ,,cocor” (pct. 234, 235).
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Harta 347 ,,Cocori”. Pentru aceste pasari, de obicei calatoare, care trec in
zbor primavara si toamna, in formd de unghi, sunt utilizate variantele fonetice
cucoari, cucoari, cocoari, cucori, cocori (etimologie necunoscutd), iar in unele
puncte izolate termenii — gaste, ~ salbatice, ~ de padure, rati salbatice, griori.

Harta 348 ,,Nagit”. Pasire migratoare de balti — nagdful — nu este
cunoscutd la munte (pct. 1-4, 7, 9-11). Predomina termenul literar nagdt, de
provenientd neclara. Izolat: cucos de balta (pct. 125), pasarea turcului (pct. 46),
pescar (pct. 8, 82), ciaica < rus. ceaica ,,pescarus” (pct. 82).

Harta 349 ,Bufniti”. In graiurile din Basarabia, pentru pasirea mare,
rapitoare, nocturna, cu ochii bulbucati si apropiati unul de altul (vede mai bine
noaptea), prevaleazi raspandirea formatiei onomatopeice buhnd. In Transcarpatia
si in regiunea Cernauti se intrebuinteaza varianta fonetica buhd. In graiurile de pe
malul stang al Nistrului, In pct. 12, 19 din nordul Bucovinei si in unele sate din
estul Basarabiei circula derivatele buhoace, puhace, puhaci, puhoaie (amb.). 1zolat
mai sunt atestati termenii cucuviauca (pct. 17, 21, 22, 24, 30, 31, 33, 158),
cucuveaud, cucuvea, huhurez, buhai, ~ de balta, budihaci, popuhai, boghi. Etnicii
bulgari (pct. 208) utilizeaza cuvantul pucal.

Harta 350 ,,Cucuvea”. Pentru aceasti pasare despre care se crede ca
,prevesteste” moartea cuiva sau o altd nenorocire §i este mai mica in raport cu bufnita,
s-au 1Inregistrat variante regionale ale termenului literar cucuvea: cucuveaucad,
cucuveica (cf. si bg. kukuveja), care este cel mai raspandit, cocove, cocoveau.
Deseori, cucuveaua este confundati cu bufnita. In consecinti, pe aceasti harti
constatdm unele unitati lexicale Intalnite i pe harta precedentd: buduhoace, bufnd,
buha, puhoace, puhaci, sova (< rus. sova).

Harta 351 ,,Uliu”. Pasarea mare care furd si mananca giini este numitd de
catre oamenii simpli din satele noastre in mod diferit, nu rareori fiind confundata
cu alte pasari. Termenul literar ul/iu, de origine maghiara, este bine cunoscut in
nordul Maramuresului, nordul Bucovinei si in tinutul Herta, fiind notat in varianta
fonetica u/i. Mai rar, acest lexem este atestat si in graiurile din partea centrald si de
nord a Basarabiei. Alte denumiri: hultan, hultanas, vindereu, gaie (caie), vrabier,
soim, sereg, sulie, suleac, sulihar, silica, brahnau, hritdc, cioroi, rabitd, cabita,
sabier, curchinet, cobit etc.

Harta 353 ,,Vultur”. Pasarii, mai mare decat uliul, care se hraneste cu
animale vii §i cu hoituri, In graiurile cercetate i se zice vultur (< lat. vultur), ca in
limba literard sau in varianta foneticd hultur, dar predomina augmentativul vultan
(cu variantele fonetice hultan, ultan), hultanoi. Alte denumiri: ariol/ oriol, bulihar,
buliharoi, cartal, crancau, pajura.

Bineinteles, numarul pasarilor cunoscute (si denumirile corespunzitoare)
este cu mult mai mare. Sunt pasari sedentare si migratoare, care trec prin regiunile
noastre. Speciile mai Insemnate sunt descrise de ornitologul Ion Ganea (Ganea
1961). Alaturi de denumirile stiintifice si literare corespunzatoare pentru diverse
specii de pasari, autorul prezintd, deseori, si termeni din graiul viu moldovenesc,
reprezentind elemente regionale specifice.
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In expunerea de mai jos a tipurilor de termeni ornitologici motivati intrd nu
doar denumirile cuprinse in hartile lingvistice la care ne-am referit supra, ci si o
serie de vocabule pe care le-am inregistrat suplimentar in anchetele dialectale
dintre anii 1971-1983 (materiale pastrate iIn Arhiva Sectorului de dialectologie al
Institutului de Filologie din Chiginau).

Cercetdrile de teren au confirmat faptul ca oamenii de la tard cunosc foarte
bine pasarile. Avand un fin simt al observatiei, totodata, ci cunosc mediul de viata
al pasarilor, trasdturile lor fizice, comportamentul, coloritul penajului, ciripitul
fermecator. Multor pasari li s-au creat legende. Porumbelul este simbolul pacii.
Existd si superstitii. Unii dintre cei care aud glasul pupezei, inainte de cel al
cucului, sunt cupringi de sentimentul dezamagirii si al tristetei. Despre cucuvea in
popor se spune cd onomatopeia cucu-veau, cucu-veau prevesteste moartea. in
schimb, privighetoarea farmecd prin cantecul ei si este consideratd cantireata
livezilor si a padurilor noastre. Trilurile ciocarliei, foarte variate si melodioase, au
facut sa apara melodia populara ,,Ciocarlia”.

Tindnd cont de tipul motivatiei unitatilor de nominatie, distingem
urmatoarele denumiri ornitologice populare sau dialectale:

e Termeni onomatopeici, care, prin elementele sonore, imitd glasul pasarii:
cronc, croncan, croncau ,,Corvus corax” — corb; bufda, bufna ,.Bubo bubo” —
bufnita; pehit, ,,Vannelus vanelus” — nagét; pup ,,Upupa epops” — pupaza; firiuiac
»Luscinia” — privighetoare. Aceste elemente lexicale au o arie de circulatie
restransd. Unele cuvinte sunt percepute ca denumiri motivate, care au provenit din
formatii onomatopeice: huhurez < huhura + suf. -ez (cf. DA, MDA, DEX s.v.; prin
derivare postverbald: huhurez < huhureza: Margarit, 2010: 104); pupdzd, termen
mostenit din latina dundreana, unde a fost imprumutat din daco-moezica (SDELM
1978: 342), al cdrei cantec poate fi redat prin segmentele sonore up-up-up-up; cuc
< lat. cucus, fiecare dintre noi cunoscand aceastda pasare dupa sunetele reduplicate
cu-cu, cu-cu; turturea < lat. turturella, recunoscuta si dupa secventele repetitive
tur... tur, tur-turr.

e Denumiri generate de locul unde pasarea isi duce viata: dumbraveanca: isi
face cuibul prin livezi si dumbravi, de unde 1i vine si numele; fundac(ul),
cufundar(ul), pasiare mai mica decat gasca, pe suprafata apei, pare a fi o pluta, care
saltd dupd jocul valurilor; in partile noastre apare prin octombrie, este foarte
frumoasa si se cufunda mereu in apa dupa peste (Ganea, 1961: 57); buhai(ul) de
balta 1si justificd numele dupa ,,buhaitul ragusit”, care pare a fi ,,un strigat intr-un
butoi desert” (ibidem, p. 82); pietrar(ul) ,,pietrosel sur”, 1si face cuibul printre pietre.

e Termeni care indicd hrana definitorie pentru pasire, exceland prin
transparentd lexicala deplina: cdnipar ,,Carduelis cannabina” — lit. cdnepar: se
hraneste cu semintele plantei de la care si-a tras numele; albinar, albindrel
»Marops apiaster” — prigorie a cdrei hrand constd din albine si viespi;, serpar,
pasdre rapitoare, care se hraneste mai ales cu serpi (sau cautd hrana printre serpi,
sopdrle si broaste); pescarus, nume dat mai multor specii de pasari, care traiesc pe
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langd ape si se hranesc cu peste; muscar(ul) ,,Muscicapa”, pasare migratoare
insectivord axatd pe o anumitd insectd, dupd cum indicd derivatul; viespar
»albinarel”; uliul gainilor, pasare de prada care ataca pui si gaini.

e Denumiri create dupa culoarea penajului sau dupa alte semne exterioare:
Jjiletcar, cioroi cu jiletca ,,cotofand”; tiganus ,.sitar negru”; botgros ,pasire mica,
cu penele roscate pe piept, si brune pe restul corpului, cu ciocul conic, gros si tare”.
Pasarea din ordinul picioroangelor, cu gatul si cu ciocul lung e numitd gatlan,
gatlanas, lit. batlanas.

e Creatii metaforice, ale caror motivatii ne amintesc de ciripitul pasarii,
asemanator cu sunetele unui instrument: fluierar, fluieras ,sticlete”. Si cuvantul
ciobanas ,sticlete” este o metafora.

e Termeni motivati, avand la origine comportarea si miscarile pe care le
executd pasarile: codobatura ,,pasdre migratoare micd, cu coada lungd, mereu in
miscare”; ciocdnitoare ,,ghionoaie”, pasare agatatoare de padure, cu cioc de forma
conica, puternic, care, in cautare de hrand, ciocaneste coaja copacilor, distrugand
insectele daunatoare si larvele lor.

Cei mai cunoscuti termeni motivati, cu o largd raspandire in graiurile
descrise, sunt: botgros, bufd, ciocanitoare, cufundar, cuc, dumbraveancd, gatlan,
huhurez, pescarus, pupdzd, turturicd etc.

In cadrul sferei semantice ornitologice se constatd astfel citeva tipuri de
motivatii, dintre care cel mai raspandit il reprezinta cel onomatopeic.

Relevarea tipurilor de motivatii poate fi urmarita in temeiul diverselor sfere
semantice $i In cadrul mai multor limbi. Existenta a doud tipuri de cuvinte —
motivate i nemotivate — constituie o trasatura tipologica universala.

La inceput, semnul este motivat, dar, cu timpul, multe cuvinte devin opace,
pierzandu-si forma internd. Este important sa retinem cd ,,motivarea unui semn
lingvistic nu se afld 1n opozitie cu arbitrarul sau, atita vreme cat alegerea unui anumit
motiv nu este obligatorie” (Viereck, op. cit., p. 328). Cu alte cuvinte, semnificatul
este legat arbitrar de semnificant. In schimb, conceptul este dependent de denotat.

Arbitrarul semnului lingvistic este o notiune fundamentald si de maxima
generalitate. Aceastd facultate a semnelor limbii a necesitat investigatii profunde in
stransa legatura cu motivarea cuvintelor in momentul credrii lor, proces complex al
identificarii, reflectarii si desemnarii lucrurilor, altfel spus, al nominatiei.
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SUR LA TERMINOLOGIE ORNITHOLOGIQUE
(A REFERENCE A LA MOTIVATION DES SIGNES GLOTHIQUES)

RESUME

Lauteur poursuit quelques dénominations de la terminologie ornithologique roumaine pour
illustrer la motivation comme partie du processus complexe de la nomination. Pour la documentation
a employé les cartes des volumes Atlasul limbilor Europei et Atlasul lingvistic romanic.

Eu guise de conclusion, dans la sphére sémantique ornithologique le plus repandu type de
motivation est constitué¢ par celui onomatopéique.
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